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Biskopens
spalt

Denna géng vill jag i min spalt dgna
utrymmet &t vad som timade vid arets
Mikaelihelg den 4-5 oktober.

Ett veckoslut #gnad at en samman-
fattning av det géngna verksamhetséret
och tid for att se framét blandat med
foredrag och gudstjinster.

Lordagen inleddes traditionsenligt med
Samfundets arsmote.

Saxat ur arsmoteshandlingarna

Verksamhetsberittelsen:

Styrelsen under verksamhetsaret har
bestatt av foljande ordinarie med-
lemmar:

Ordforande Sten-Bertil Jakobson,
sekreterare Ulf G Johansson, kassor
Gunnar Kylberg, vice ordf. Rose Marie
Johansson, ledamot Krister Fast, Eva
Jakobson och Nappe Holmstrom
Bjornius.

Suppleanter: Evert Sundien, Irene Edén,
Marianne Andersson Soderstrom och
Fernando Nope.

Rose Marie Johansson har &dven
ansvarat for den ekonomiska
forvaltningen av Communio.

Protokollforda sammantriaden
Styrelsen har under det géngna
verksamhetsaret haft 5 protokollférda
sammantrdden, inklusive det
konstituerande sammantrédet.

Ordinarie drsmote

Arsméte holls den 28:e september 2013
i Liberalkatolska domkyrkan,
Flottbrovdgen 5, Stora Essingen,
Stockholm. Beslut, ekonomisk samt
ovrig redovisning aterfinns i protokoll
och 6vriga handlingar for arsmétet.
Sarskilt ska noteras arsmotets beslut om
stadgedndring.

Liberala Katolska Kyrkans register

I kyrkans centralregister fanns vid
verksamhetsérets utgang 588 personer
registrerade 408 av dessa ar kyrko- eller
forsamlingsmedlemmar och 186
personer har anmélt att de anser sig vara
betjénade av kyrkan.

Liberala Katolska Kyrkans
pristerskap

Vid verksamhetsérets utgang fanns
inom samfundet 2 biskopar, 7 préster
samt 3 diakoner i aktiv tjénst.

Communio

Samfundets tidning, Communio, har
utkommit med fyra nummer.

Maria forsamling i Visterds och S:t
Mikael i Stockholm har prenumererat
for sina betalande medlemmar.
Communio hade vid verksamhetsarets
utgang en upplaga av 225 ex.

9 ex distribueras via e-post till utlandet.

Ekumenisk verksamhet

Sondagen den 25 augusti holls
Sakramental Vilsignelseandakt med
biskopen Sten-Bertil som officiant vid
Capella Ekumenica. Marianne
Andersson-Soderstrom deltog vid
Capellas arsmote.

Internationellt samarbete

Samfundet Liberala Katolska Kyrkan i
Sverige deltar i det internationella
samarbetet inom “The Liberal Catholic
Church” och dess “General Episcopal
Synod” diar Samfundets biskopar ar
medlemmar. Presiderande biskop i GES
ar biskop James Zinzow.

Kykobyggnaden

Under verksamhetsaret har stolarna i
kyrkorummet klitts om och vi har fatt
en knifallsbank for kleresiet samt en ny
“tradgérdsmaéstare”

Sammanfattning

Styrelsen har under det gangna aret
arbetat med att forverkliga de beslut
som fattades vid foregdende arsmote.

Vi ser fram emot att de positiva
tendenser som visats sig under &ret
kommer att utvecklas och resultera i en

okad verksamhet i forsamlingarna och
kyrkogrupperna i Kristi tjinst.

Verksamhetsplan:

1. Nytryck av gula foldern och
omarbetning och nytryck av
den lilla vita pamfletten.

2. Traff pa 16rdagen i Norrkdping
/Soderkoping i samband med
att kyrkan firar gudstjénst pa
Capella. Tid ej faststélld.

3. Fortsitt utgivning av Communio.

Styrelsen ska ta diskussion och
beslut under aret betrdffande
distribution. Of6réndrat
prenumerations- och 16snr.pris.

4. Fortsatt forséljning av pins
forestdllande LKK s vapen.

5. Kontinuerlig uppdatering och
utveckling av hemsidan.

6. Arbeta med att forbered LKK:s 100
ars jubileum., 2016.

Efter arsmotet vandrade vi till ett
matstdlle pa Stora Essingen. for
middagsmal.

Kvillen avslutades med Lakegudstjanst
och Sakramental Vilsignelseandakt.

Sondagens missa inneholl traditions-
enligt en aminnelse av kyrkorummets
konsekration.

Pax et Bonum

7 Sy bl

Arsmétespresidiet: ordf Sten-Bertil Jakobson sekr. Krister Fast



Samfundsstyrelsen 2014 - 2015

Efter arsmoétet den 4 oktober 2014 konstituerade sig styrelsen enligt foljande:

Ordférande: Sten-Bertil Jakobson, Solrosgatan 16, 722 45 Visteras, 021-33 34 70

Vice ordf:  Rose-Marie Johansson, Téljstensvdgen 11 G, 752 40 Uppsala, 018-55 01 91
Sekreterare: Ulf G Johansson, Gamla Varmddvagen 2, 10tr, 131 37 Nacka, 070-810 56 69
Kassor: Gunnar Kylberg, Svedjevigen 5, 167 54 Bromma, 08-25 05 79

Ledamot: Krister Fast, Filipstadsbacken 60, 723 43 Farsta, 08-724 83 28

Ledamot: Eva Jakobson, Solrosgatan 16, 722 45 Visteras, 021-33 34 70

Ledamot: Nappe Holmstrom Bjornius, Furustigen 3, 133 34 Saltsjobaden, 08-717 26 99.
Suppleant: =~ Marianne Andersson-Soderstrom, Horngatan 16 A, 602 34 Norrkdping, 011-16 10 81
Suppleant:  Iréne Edén, Villjarnsgatan 52, 724 73 Visteras, 021-30 02 31

Suppleant  Evert Sundien, Hagagatan 37 1tr, 113 47 Stockholm, 08-33 20 06

Suppleant:  Fernando Nope, Inedalsgatan 5. Lgh 1206, 112 33 Stockholm, 08-653 36 38

| samband med samfundets arsmote
gratulerades de som fyllt eller snart ska fylla
jamt mellan 40 och 70 ar.

Fran vanster: Rose-Marie Johansson, Nappe Holmstrom Bjornius, biskop Sten-Bertil, Jonas Anundi och biskop Evert.



Fran klerkens grad till prastambetet

Ndgra ord om prdstrekryteringen i LKK

Det hdnder ofta, att vi fér
forfragningar om mojligheterna att fa
tjdana Liberala Katolska Kyrkan som
prést eller i1 de olika lekmannagraderna.
Att hir ge ett svar som ticker varje
aspekt pad denna frdga dr inte mojligt,
utan vi far nja oss med att ge en allméan
information.

Priastimbetet och det allmidnna
pristadomet

Innan vi gar in pad den ordinerade
présten, dr det angeldget att understryka
att alla medlemmar i kyrkan pa sitt sétt
ar praster - de har del i Kristi
pristadome genom dopets och
konfirmationens sakrament. Hela
kyrkan &r darfor ett "heligt och
allménneligt prastadome" och utdvar
detta d& den utfor den Heliga
Eucharistien som en forenad kropp i
forsamlingsgemenskapens form.

Heliga ordnar

Det ordinerade pristadomet har sitt
ursprung i de tidigare ar, dd det fanns
speciella dmbeten i kyrkan, som av
tradition kallas "heliga ordnar".
Invigningen i dessa ordnar innebédr ett
helhjartat engagemang i Kristi tjinst och
ar alltid ett sakrament, om vilket LKK: s
liturgi har foljande att sdga: "Var Herre
verkar genom ménniskan och for att de,
som har utvalts for det heliga arbetet
sdsom biskopar, préster eller diakoner,
skall bli ldmpliga kanaler for Hans néd,
har Han forordnat, att de skall ldnkas till
Honom genom denna heliga rit och de
skall ddrigenom fa fullmakt att utdela
Hans sakrament och formedla Hans
vilsignelse. Men det ir av storsta vikt
att understryka, att man mottar alla
sakrament av Kristus sjdlv och att
officianten endast &r ett instrument i
Hans hand".

Pristens priméra funktioner &r idag att
celebrera den Heliga Eucharistien,
forvalta och utdela Ovriga sakrament
samt predika. I denna sin
dmbetsutdovning fungerar han som Kristi
representant.

Kallelse

Personer, som nyligen kommit i
kontakt med LKK kénner ofta en 6nskan
att fa ingd i prastaimbetet.

De blir dock i sitt eget intresse
ombedda att tinka Over detta noggrant.
Om de sedan fortfarande &r intresserade,
kan de komma till den ansvarige
forsamlingsprésten, biskopen eller hans

stdallforetradare och gdra en
framstdllning. De far da en detaljerad
redogorelse for vad som fordras av en
blivande préstaspirant samt hur denne
skall forbereda sig.  Vid ett sadant
forberedande samtal &r det inte fraga om
nagra som helst forpliktelser, varken
fran den enskildes eller fran kyrkans
sida, utan det ror sig endast om en ren
information.

I LKK forbereds och utbildas
kandidater till prastimbetet medan de
utféor sedvanlig ceremoniell tjénst i
kyrkans kor, i ndra kontakt med de
ordinarie priasterna. Detta innebér dock
inte att alla kyrkotjanare har for avsikt
eller har forutsittningar att bli préster.
Som regel giller dock att kandidater till
préstdmbetet bor tjdna i koret under flera
ar.

Under denna tid har de méjligheter att
utféra det osjdlviska tjanandet, som
kyrkan senare kan komma att fordra av
dem som priaster. Om de utfor sina
aligganden regelbundet och hingivet,
far de i1 sinom tid av biskopen s.k.
"Minors Orders" eller lekmannagrader.
Dessa ér; klerk, dorrvéktare, lektor,
exorcist och acolyt.

Dessa lekmannagrader far inte
betraktas som formaliteter, utan har en
alldeles speciell symbolisk betydelse,
som tar sikte pa att hjalpa kandidaten att
utveckla sig for sitt arbete i Kristi tjénst.

En viktig avslutande del i den
uppmaning biskopen ger vid
invigningen till lekmannagraderna é&r
foljande ord:

". .. efter dessa grader, som bland oss
ges till relativt manga, finns for ett fatal
en hogre och stridngare tjédnst,
subdiakonens, diar man helt maste stilla
sina egna intressen it sidan for att tjédna
Kristus och sedan efter en provotid som
subdiakon, ga in i de hogre ordnarna
diakon och prist.

Under den tid kandidaten tjénar i
koret finns rika tillfédllen att bedoma
hans ldamplighet for prastambetet.
Eftersom présttjdnsten innebér
asidoséttande av egna Onskningar och
fordelar - ett matt av sjélvuppoffring
utover det vanliga - vill kyrkan bade for
egen del och i kandidatens intresse,
forvissa sig om att han har en verklig
"kallelse".

Ett kall maste alltid noga skiljas fran
enbart en 6nskan att fa bli prést, grundad
pa personlig ambition, begir efter

prastens status, eller Oonskan att std i
centrum 1 ett imponerande ceremoniel.
Sédana motiv skapar inte forutséttningar
for duglighet i prdstens ménga
ansvarsomraden. De ligre graderna &r
dérfor dmnade att hjélpa kandidaten att
Overbrygga sjdlviska och personliga
Onskemal.

Ror det sig om en verklig kallelse
borjar kandidaten efterhand leva for
oerhort mycket storre syften i Kristi
kyrkas sakramentala liv. Denna nya
inriktning visar sig inte bara i den
teoretiska och praktiska utbildningen
utan ocksd 1 kandidatens borgerliga
girning och i hans forpliktelser i
familjelivet. Kyrkan uppmuntrar honom
att ha intressen utanfor kyrkan, men
utgar fran att dessa helt naturligt skall
inta en sekundédr plats och att tjinandet
av Kristus i Hans kyrka alltid kommer i
forsta hand. Alltsé &r det forsta och det
visentligaste kravet for prastimbetet en
verklig kallelse, som manifesterat sig
over en rimlig tidsperiod.

Att forverkliga ett pristimbete

Niér det visat sig att en kandidat har en
verklig kallelse, méste biskopen, bade i
kandidatens och kyrkans intresse, vara
overtygad om att han ocksa i ovrigt har
forutsédttningar att utdva préstdmbetet
enligt vér tids krav. Detta dr det andra
stora kravet. Ytterligare ndgra viktiga
aspekter behandlas nedan, men de skall
mera betraktas som allméin orientering
an som detaljerade anvisningar.

Ledarformaga

En LKK-prast édr ledare for sin
forsamling men aldrig dess Herre,
eftersom han tjdnar forsamlingen s& som
han tjénar Kristus. ("Om nagon vill vara
den frimste méaste han vara den lagste
och allas tjdnare" Mark. 9:35).
Samtidigt som en préast méste ha de for
en ledare nodvindiga kvalifikationerna
sisom ldmplig utbildning,
organisationsférmaga, uthallighet och en
instéllning till omvérlden som skapar
respekt, méste han samtidigt vara
6dmjuk och kinna varmt dven for de
minsta av dem han tjdnar.

God moral

Sjalvklart méste kandidatens moral
vara odiskutabel.  Personlig renhet i
livsforingen &dr nddvandig.

Forts. sid 5
4



Fran klerkens grad till
prastambetet
Forts fran sid 4

Utbildning

Kandidater till prastimbetet i LKK ar
inte tvungna att ha en lang, tidskrdvande
formell teologisk utbildning, vilket
krdvs 1 vissa andra kyrkor, och som i
manga avseenden kan vara av
diskutabelt virde di det géller den rent
praktiska dmbetsutdovningen. LKK tar
dérfor mera hénsyn till kandidatens
laimplighet och den vérdefulla
utbildning han fatt i "livets skola".
Eftersom en prist méste ta till orda i
manga olika sammanhang, &r det dock
nodvandigt med en allmidn kunskap
inom manga dmnesomraden och
prastkandidaten uppmanas dérfor att
tilldgna sig sadana kunskaper.

LKK:s egen kurslitteratur innehéller
en sammanfattning av filosofi och logik,
teologi, psykologi, liturgi, bibelkunskap
och kyrkohistoria samt dessutom d&mnen
forbundna med LKK:s speciella
tradition, som tar sikte pd att kunna
presentera den liberalkatolska
uppfattningen med sin speciclla
tyngdpunkt pa de djupa mystiska
sanningarna i kristendomen.

Eftersom en stor del av LKK:s
speciella kurslitteratur &r avfattad pa
engelska &dr det vardefullt att
priastkandidaten har s& pass goda
kunskaper i detta sprdk att han kan
tillgodogora sig innehallet.

Ceremoniel

For en kandidat géller att inte bara
kunna utféra de olika ceremonierna
korrekt, utan ocksd ha forstaelse for
deras andliga innebord. Den
ceremoniella tréningen leds av ansvarig
forsamlingsprast samt vid speciella

synodsamlingar av en dartill utsedd
prést som ceremoniméstare. Som grund
for den ceremoniella trdningen ligger
LKK:s ceremonibok "Ceremonies of the
Liberal Catholic Rite", som varje
prastkandidat uppmanas att noggrant
studera.

Att tala offentligt

En prést behover inte vara en perfekt
talare, men maste kunna presentera sina
synpunkter pd ett klart, koncist och
logiskt sdtt med en grammatikaliskt
korrekt framstéllning. Han far aldrig
forfalla till jargong eller anvinda sig av
en terminologi som inte kan forstas av
varje kyrkobesokare.

Allmant

Som redan ndmnts dr det som hér
sagts om préastimbetet inte nagon
uttémmande information. Den som vill
ha mera detaljerade upplysningar kan i
forsta hand tala med den ansvarige

Det var en gang ett beromt kloster........

Via e-post fran Jerusalem har vi denna sedelarande berattelse. Den kommer fran den
chassidiska traditionen inom judendomen (den pietistiska rérelsen som forde in gladje, sang
och dans i synagogorna). Den har ar dock ovanlig, eftersom den ror sig i kristen miljo.

E-postat av Lena och publicerad férsta gangen i Communio nr 2 2000.

Det var en géng ett beromt kloster.
Fran hela vérlden strommade det unga
munkar dit for att fa studera hos de stora
méstarna. Dir fanns de storsta
filosoferna, de mest kdnda
handskriftskdnnarna, de mest kreativa
teologerna. Men med tiden dalade
kvaliteten p& undervisningen pé klostret.
De gamla ldrarna dog efter hand och
inga nya stjdrnor kunde ta deras plats.
Detta ledde till att dven klostrets rykte
borjade dala. Allt fdrre unga munkar
sokte sig dit, och med tiden upphorde
nyrekryteringen totalt. Aren gick, och
till slut &terstod bara, av vad som en
gang hade varit ett blomstrande kloster,
fyra aldrande broder.

En kvill satt de tillsammans efter
maten och forsokte desperat finna en
16sning pé klostrets framtid. Timmarna
gick och alla idéer forkastades. Till sist
satt de bara tysta tillsammans och insag
att klostret skulle d6 med dem. Plotsligt
sade en av dem: Jag har hort talas om en
from judisk man som bor ensam langt
inne i skogen. Det sdgs att han &r
mycket vis.

Kanske skulle han kunna finna en
16sning.
Dagen efter gav sig abboten ivag for att

soka upp den fromme mannen. Han gick
hela dagen, och kom till sist fram till ett
litet hus, undangémt bland stora trad.
Han knackade pa dorren, presenterade
sig och den fromme mannen bjod
honom att stiga in. Vil inne beréttade
han den sorgliga historien och bad
avslutningsvis den fromme mannen om
rad. Kunde han se nagon 16sning? Han
tdnkte efter en stund, och sade sedan:
Jag ar ledsen, jag har ingen 10sning att
ge. Jag vet inte hur ni ska 16sa proble-
met. Abboten tappade nistan andan av
besvikelse, detta hade varit hans sista
hopp. Han reste sig for att paborja vand-
ringen tillbaka, och just som han stod
vid dorren sade den fromme mannen:
Om inte...

Ja vada, sa abboten.

Jo jag tdnkte bara, sa den fromme
mannen, det &r sdkert inget viktigt,
men...tink om en av er fyra broder
skulle visa sig vara Messias?

Abboten begav sig hemét, men hela
viagen hem funderade han pa vad den
fromme mannen hade sagt.

Dirhemma vintade de andra broderna
fulla av forvintan. Deras besvikelse
blev om mgjligt &nnu storre. Abboten
berittade ocksd vad den fromme man-
nen hade sagt just som han skulle ga,

och de tyckte alla att det var ett mycket
markligt uttalande. De gick till sings,
och var och en funderade vad de hade
hort. De tidnkte alla: Jag vet att jag inte
dr Messias, men hur mycket vet jag
egentligen om de andra bréderna? Hur
vdal kédnner vi varandra egentligen?
Dagen dirpa kunde de inte lata bli att
stilla undra om det kanske lag nagot i
det som den fromme mannen sagt.

De borjade behandla varandra med
mycket stor respekt, och lyssna noga till
vad de andra sa. Alla fyra bemodade sig
som aldrig forr om att forstd vad de
andra sade ndr de talade och ndr de
berdttade om sina tankar och
upplevelser.

Foljande vecka fick klostret besok av
tre unga munkar som var pa vig for att
besoka ett annat, mycket mer beromt
kloster. De unga minnen tillbringade
natten hos de fyra broderna och blev
mycket rorda over den stimning som
vilade 6ver klostret. Niar de kom fram
till de andra klostret berdttade de om
vad de hade fatt uppleva, och négra
manader senare, pd végen tillbaka beslot
sig en av de unga méinnen for att stanna
med de fyra bréderna.

Forts. sid 8



Minor orders (klerk till acolyt)

Vid ordination i lekmannagraderna i LKK ger biskopens foéljande uppmaning i

respektive grad.

Klerk

De, som forr i tiden ville viga sina liv
at att tjana Kristi Heliga Kyrka, antogs
som ett forsta forberedande steg i
klerkens grad. Nar de ldmnade det
varldsliga livet, uppmanades de att
lagga bort virldsliga forstroelser och
virldsliga begér.

Som en symbol pa detta rakades
ordinantens huvud och han fick ldmna
ifran sig sina varldsliga klader.

Du, som har kommit infor oss, dr pa
samma satt villig att dgna dig 4t att tjina
Kristus, och vill trdda in i denna gamla
grad for att f4 hjidlp och undervisning
som forberedelse for ett liv i tjanande.

Numera ér det inte langre nédvéndigt
att raka hjdssan eller vara kladd i
speciella klader utanfoér kyrkan. Men
trots det dr det sant, att den som vill
tjdna Kristus maste avskilja sig

fran virlden, i det att hinsynen till
Kristi verk maste ha foretrdde framfor
att tillfredstdlla rent personliga
onskemal.

I klerkens grad foreldgger du dig ett
stort och utsokt fint ideal - att bli Guds
medarbetare, att arbeta for att Hans plan
att fullkomna hans skapelse.

Darféor maste du béade lara dig
sjdlvkontroll och forvdrva ytterligare
kraft.

I stdllet for att lata din kropp styra och
forslava dig, skall du striva efter att leva
for sjdlen.

Som ett forsta steg maste du darfor, i
klerkens grad, ldra dig att kontrollera
den fysiska kroppen och uttrycka dig
riktigt genom den.

I nésta steg, som dorrvéktare, far du i
uppgift att kontrollera och utveckla dina
kénslor, sa att all den kraft som finns i
dem, kan anvéndas for att tjana Gud. I
lektorns grad far du lidra dig att ta
tillvara forstdndets och intellektets
formaga och anvinda den i Herrens
tjénst.

Nir du s& omsorgsfullt har trédnat din
kropp, dina kénslor och ditt forstand,
gér du vidare mot en hogre fas.

I exorcistens grad utvecklar du
viljekraften, s& att du kan bekdmpa det
onda inom dig och &dven sédana

impulser som tranger pa utifrén; du skall
dé ocksa lattare kunna hjélpa andra att
gora sig kvitt det onda i deras
personligheter. Over exorcistens grad
kommer akolutens, dar det giller att
vécka upp intuitionen och 6ppna sig for
andligt inflytande.

Efter dessa grader, som ér till for de
ménga, finns for ett fital ett hogre, men
rigorGsare tjainamde. D& avskiljer man
sig helt och hallet for att tjana Kristus,
och efter att ha genomgatt det
forberedande stadiet i subdiakonens
grad tas man upp i diakonens och
préstens grad.

Aven om du viljer att inte gi denna
hogre vég, eller om biskopen anser att
du inte skall det, kan du kénna dig
lycklig, for dven i de ldgre graderna har
du utvecklat méanga formégor och
styrkor. Om du har trénat strikt och
utvecklat dem kan du erbjuda dig att
tjdina honom, som ensam ar den totala
friheten.

I klerkens grad maste du alltsa lira
dig behérskar din kropp.

Den maste trénas i att vara noggrann
och vérdad.
Du maste halla den vid god hélsa och
ren och snygg,
Du maste se till att dess energi anvénds
for att tjina Gud, inte for slarv och
sjalviskhet, utan i harmoni och rytm.
I dina gester, i ditt upptrddande och i ditt
tal skall du alltid

strdva efter att lata det skona synas,
och aldrig glomma att var fysiska kropp
ar den Helige Andes tempel.
Dartill kommer att nir du lir dig att
hysa stor aktning for din egen kropp,
maste du tydligt och bestdmt respektera
andras kroppar och se dem som tempel
for den eviga skdnheten.

Dorrviktare

I gamla tider var det dorrvéktarens
plikt att ringa i kyrkklockorna, att 5ppna
kyrkan for de troende men att hélla den
stingd for de otrogna, att Oppna boken
for predikanten och att med storsta
noggrannhet skdta kyrkans inredning, sa
att inget gick forlorat.

I véra dagar &r det inte ldngre sa, men
vi ser pad dessa plikter som symboler
med en moralisk innebdrd.

Det blir alltsd din plikt som
dorrviktare att vél forvara nycklarna till
ditt hjérta, att alltid 6ppna ditt hjérta for
alla uttryck for det ddla och goda, men
stinga det for det onda. S& som det ar
din plikt att skdta ditt eget hjdrta skall
du ocksd soka gora andras hjirtan
mottagliga for det goda och med
mildhet paverka dem att soka éddla ideal.
Pé detta sitt kan du idag utféra de
plikter, som é&vilade dina brdder i dldre
tider.

I denna grad skall du ldra dig kontroll
over dina kénslor och lidelser liksom du
tidigare lart att behirska den fysiska
kroppens instinkter.

Det finns de, som sett pd kédnslorna
som av naturen onda och har lart andra
att soka undertrycka dem fran sin natur.
Du skall dock inte anse detta. Gud har
givit oss formagan att ha kénslor och de
kan komma vil till pass i Hans tjanst.

P& vilket stadium en maénniskas
kénslor &n mé vara, s representerar de
en gudomlig kraft, som arbetar inom
henne, och skall icke undertryckas utan
forddlas och helgas i Guds tjanst. Om
genom vardsloshet eller sjdlviskhet
kanslorna har fatt bli sjdlvcentrerade &r
det var plikt att inte doda dem, utan rena
och forddla dem, att ersdtta egenkérlek
med kédrlek till Gud och véara
medmaénniskor, utan tanke pa erséttning
for egen del.

Darfor dr det din uppgift som
dorrviktare att Gva dina kénslor, att
lagga dem som en géva pa Guds heliga
altare, sa att ocksa de ma brukas 1 Hans
tjénst.

Lektor

Vi lir av gamla traditioner, att det i
gamla tider var lektorns uppgift att ldsa
for dem, som sedan skulle predika, att
intonera ldsningarna, att vélsigna brod
och forstlingsfrukter som skanktes &t
kyrkan. Dessa uppgifter har med tiden
forsvunnit, men det &r alltjamt av storsta
betydelse att lektorn skidnker och
viélsignar sitt hjartas gavor till Guds dra.

Du har lart i de tidigare graderna att
kontrollera den fysiska kroppen och att
stilla dina kénslor till Hans tjdnst.

Forts. sid 7
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Minor orders
Forts fran sid 6

Sékert har du redan konstaterat att nir
du varit kéarleksfull mot andra sa har de
ocksa sjélva blivit kérleksfulla. Det ar
nu din plikt att alltid ha detta i atanke
och att utdva gott inflytande pa andra.
S& som du har varit tvungen att
bekdmpa och kontrollera felaktiga
kénslor, dr det nu nodvédndigt att
diciplinera dina tankar.

Ty p& samma sitt som du vet att den
fysiska kroppen inte &r du sjilv, eller
dina kénslor, hur ddla de d4n ma vara,
inte dr ditt sanna jag, sa &r inte heller
ditt intellekt ditt sanna och hela jag.

Din tanke 4r en stor gava, som givits
dig for tjanst 4t Gud. Tanken maste
dérfor vara din tjdnare och inte din
herre. Tanken behdver noggrann traning
och denna trining dr dnda malet med
denna grad, som du nu skall undfa.

Du kommer att finna att dina tankar
girna vandrar ivdg och vilseleder dig
och det méaste du komma tillrdtta med
genom att forankra dem i ditt hjérta, inte
bara i din hjdrna. Samtidigt maste du
utveckla inom dig koncentration, s& du
kan studera ordentligt och fora vidare
till andra vad du sjélv lart.

P4 samma sitt som du lidrde att rena
dina kénslor, si maste ocksa ditt sinne
bli rent. S& som du ldrt att inse
nddvéindighet en i yttre renhet och att
eliminera laga kénslor, s& maste du
ocksd gora dig kvitt ovidrdiga tankar,
som ir orena, sjilviska, elaka och kan
komma din nésta till skada, till exempel
ndr du inriktar dig pa att soka brister i
stillet for fordelar nér det géller andra.

Alla sadana tankar &r orena i
jédmforelse med Kristi tankars klara ljus.
Han som ér var perfekta forebild i allt.
Som lektor dr det déarfor din plikt att

trdna och utveckla sinnets kraft, att
studera och anpassa dig sa att du kan
hjélpa till att trdna och utveckla sinnet
hos andra.

Exorsist

Exorcistens uppgift i kyrkan i gamla
tider var att driva ut det onda, att
tillhdlla méanniskorna att icke-
kommunikanter skulle ge plats at
kommunikanter och att gora i ordning
vattnet som skulle anvédndas i
gudstjansten.

Exorcistens bok &verldmnades till
honom med orden: "Mottag och anvéind
denna for att 14ra och mottaga kraften att
lagga hinderna pd ménniskor besatta av
onda andar, antingen de &r dopta eller
katekumener". I den man som exorcism
anvinds 1 kyrkan idag, anvdnds den
endast av dem som ordinerats till prést
och dven dessa méste vanligen ha
sarskilt tillstdnd.

Aven exorcistens &vriga uppdrag har
upphort.

Idag &r det exorcistens uppgift att med
all kraft anstringa sig att utveckla
viljestyrka och komma bort fran
sjalvfixering. Nar du lart dig att
kontrollera och motverka déliga vanor
kommer du att fa storre kraft att hjalpa
andra att borttringa det onda hos sig
sjdlva. Det gor du inte bara genom ord
och papekanden utan genom ditt goda
exempel.

Forr 1 tiden var det ofta sa, och dven
nufortiden hidnder det, att ménniskor pa
grund av svaghet eller genom

framhiardande 1 ondska, tilldt sina
kroppar att besittas och kontrolleras av
onda andar. Somliga har sérskild kraft
och auktoritet att hélla orena andar
stangen och utdriva dessa andars
inflytande hos andra. Det finns ocksa
somliga som fatt formagan att hela och

genom den kraft som utstralar fran dem
kan lindra lidande. Den férmégan kan
ibland stidrkas och utvecklas i
exorcistens grad.

Darfor min kéra son, skall du 1 denna
uppgift som du nu kallats till, strdva
efter att bli herre Sver dig sjélv och
dérigenom soka hjdlpa andra béttre att
utdva ett liknande herravilde Gver sina
svagheter.

Acolyt

I gamla tider var det akolytens uppgift
att bara ljusen, att tinda ljusen och
lamporna i kyrkan och att bédra fram vin
och vatten vid offertoriet i maéssan.
Dessa uppgifter har numera 6verlamnats
at altartjanare.

Déarfor har dessa akolytens plikter
numera fatt en mera moralisk inriktning.
Akolytens uppgifter framfor kyrkans
altare har Overgatt till ett tjanande
framfor det ménskliga hjirtats altare, pa
vilket var och en maéste frambira sig
sjdlv som ett offer a&t Gud. Den gamla
symboliken som géllde denna grad
bestod i att till kandidaten, utom en
kanna for vinet, doverlimnades ett ljus
och en ljusstake, varvid han
uppmanades att i Herrens namn ténda
kyrkans ljus.

Denna uppgift att tinda ljusen &r dven
er uppgift, fastin med en djupare
mening. Och denna uppgift skall, liksom
alla era ovriga dagliga plikter, goras i
Herrens namn.

Men ni bor ocksd alltid formedla
ljuset av Kristi niarvaro och forsoka fa
detta gudomliga ljus att lysa i era
medménniskors hjértan

Denna akolytens grad &r avsedd att
hjidlpa er att utveckla er andliga
formaga, speciellt intuitionen, genom
vilken ljuset av den gudomliga kérleken
och visdomen ma upplysa ert forstand.

en liten 6 i S:t Anna skargard.
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Det varengang...
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De andra tva é&tervdnde till sitt
hemkloster och berdttade dir om den
underbara miljon de hade fatt uppleva
hos de fyra broderna. Det drdjde inte
lange forrdn ryktet spred sig Over
vérlden och snart borjade nya skaror av
unga munkar att soka sig dit. Snart
hade kommuniteten vuxit sa att den var
storre dn under sin forna glansperiod,
och hela vilden talade om denna plats
dér man kunde fi uppleva en anda av
medmaénsklighet och 6msesidig respekt
vars like inte fanns i denna vérlden.
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